Zmluva o poskytnuti finan¢nej podpory KA131 — §tadium Verzia: 2021
Erasmus+

Zmluva o poskytnuti finan¢nej podpory na Stidium

Sektor: Vysokoskolské vzdelavanie
Akademicky rok: 2021/2022

Trenéianska univerzita Alexandra Dubéeka v Trendine

Adresa: Studentské 2, 911 50 Trencin

d’alej len ,,organizacia®, ktori za i¢elom podpisu zmluvy zastupuje Doc. Ing. Jozef Habdnik,
PhD., rektor na jednej strane, a

Noémi DANIELOVA

Stupen vzdelavania: EQF level 6
Predmet: HealthCare Kod: 0910
Pocet ukonéenych roc¢nikov vysokoskolského vzdelavania: 1

d’alej len ,,uCastnik* na strane druhej, sa dohodli na osobitnych podmienkach a prilohach,
ktoré tvoria neoddeliteI'na sucast’ tejto zmluvy.

Priloha I Zmluva o §tudiu (Learning Agreement for Erasmus+ for studies)
Priloha II Vseobecné podmienky
Priloha III Erasmus+ charta Studenta

Podmienky stanovené v osobitnych podmienkach maji prioritu pred podmienkami stanovenymi v prilohach.

Student s:

x finanénou podporou zo zdrojov EU Erasmus+

O nulovym grantom

O finanénou podporou zo zdrojov EU Erasmus+ kombinovanou s obdobim s nulovym grantom

Celkova suma zahima:

X individualnu podporu na dlhodobu fyzicki mobilitu

O individualnu podporu na kratkodobu fyzicka mobilitu

O navySenie pre Studentov s nedostatkom prileZitosti na dlhodobui mobilitu 250 EUR mesa¢ne

[ navySenie pre $tudentov s nedostatkom prilezitosti na kratkodobu mobilitu jednorazovo 100 EUR/150 EUR
O navysenie z dovodu staze 150 EUR mesacne

[ navysenie z dovodu zeleného cestovného jednorazovo 50 EUR

O podporu na cestovné naklady (Standardné alebo zelené cestovanie)

[0 dni navy$e na cestovanie (navySenie individudlnej podpory o prislusny pocet dni)

O podporu inklazie (zaloZena na realnych nakladoch)



OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1 - PREDMET ZMLUVY

1.1

1.2

1.3

Organizécia poskytne ¢astnikovi finanént podporu na realizaciu mobility na $tdium v rdmci programu
Erasmus+.

Utastnik suhlasi s podporou stanovenou v &lanku 3.1 a zavizuje sa realizovat’ mobilitu na §tadium
v sulade s popisom uvedenym v prilohe I.

Akékol'vek dodatky k tejto zmluve musia byt vyZiadané a odstihlasené oboma stranami prostrednictvom
oficidlneho oznamenia listom alebo e-mailom.

CLANOK 2 —PLATNOST ZMLUVY A TRVANIE MOBILITY

2.1
22

23

24

2.5

Téato zmluva nadobtida platnost’ a G¢innost’ diiom jej podpisu poslednou z oboch zmluvnych stran.
Fyzickd mobilita musi zacat' najskor diia 07.02.2022 a skonéit’ najneskor diia 30.06.2022. Zadiatok
mobility je den, kedy musi byt Gcastnik prvykréat fyzicky pritomny v prijimajucej organizacii a koniec
mobility je den, kedy musi byt ucastnik poslednykrat fyzicky pritomny v prijimajicej organizicii.
Utastnik dostane finanénii podporu zo zdrojov Eurépskej unie Erasmus+ na 4 mesiace a 24 dni.

Celkové fyzické trvanie obdobia mobility nesmie prekro¢it’ 12 mesiacov vratane obdobia s nulovym
grantom.

Ziadost o predizenie obdobia pobytu pri zachovani limitu stanoveného v &lanku 2.4 musi byt predlozena
najneskor jeden mesiac pred povodne planovanym koncom mobility. Ak organizacia prediZenie schvali,
musi byt’ vystaveny dodatok k zmluve.

Zaciatok a koniec obdobia mobility musi byt potvrdeny vo Vypise vysledkov alebo Certifikate
o absolvovani staze (alebo vyhlaseni prilozenom k tomuto dokumentu).

CLANOK 3 — FINANCNA PODPORA

3.1
32
33
34
3.5

3.6

Vyska financnej podpory sa vypocita na zédklade finanénych pravidiel stanovenych v Sprievodcovi
programom Erasmus-+.

Utastnik ziskava finanénii podporu zo zdrojov EU Erasmus+ na 144 dni fyzickej mobility.

Celkova vyska finanénej podpory je » EUR a zodpoveda 470 EUR na mesiac (na 30 dni).

Ak je to relevantné, preplatenie nakladov, ktoré vznikli v stvislosti s potrebou inklizie, musi byt
zalozené na podpornych dokumentoch poskytnutych ucastnikom.

Finan¢na podpora nesmie byt pouzitd na pokrytie podobnych nékladov uz financovanych zo zdrojov
Euro6pske;j unie.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 3.5, grant je zlucitelny s akymkol'vek inym zdrojom
financovania, vratane prijmov, ktoré castnik ziska pracou mimo svojho §tudia/staze, pokial’ vykondva
¢innosti uvedené v Prilohe 1.

CLANOK 4 — PODMIENKY PLATBY

4.1

4.2

Do 30 kalendarnych dni od podpisania zmluvy oboma stranami alebo na zéklade potvrdenia o prichode
a nie neskor ako do zaciatku mobility bude ucastnikovi zaslana ¢iastka predfinancovania

vo vyske 90% zo sumy stanovenej v ¢lanku 3. V pripade, Ze u€astnik neposkytne podporné dokumenty
na ¢as podla rozvrhu vysielajlicej organizacie, moze byt neskorSia platba predfinancovania vynimocne
akceptovana, ak je to opravnene zdévodnené.

Ak je platba uvedend v ¢lanku 4.1 nizsia ako 100% z finanénej podpory, podanie zaverecnej spravy
Gcastnika prostrednictvom online nastroja EU Survey sa povazuje za ziadost' Ucastnika o vyplatenie
doplatku. Organizacia mé 45 kalendarnych dni na vyplatenie tohto doplatku alebo na vyziadanie dlznej
Ciastky od ucastnika.

CLANOK 5 — POISTENIE

5.1

52
53

Organizacia je povinna overit’ si, ¢i ma ucastnik uzavreté adekvatne poistenie bud’ tak, ze zabezpeci
poistenie sama, alebo uzavrie zmluvu s prijimajucou organizciou o tom, Ze tato zabezpeci poistenie,
alebo poskytne ucastnikovi relevantné informéacie a podporu, aby sa poistil sam.

K zmluve musi byt priloZzené miniméalne potvrdenie o zdravotnom poisteni

Za poistenie je zodpovedny ucastnik.



CLANOK 6 — ON-LINE JAZYKOVA PODPORA

6.1 Utastnik musi pred obdobim mobility absolvovat' on-line jazykové hodnotenie (OLS) v jazyku
pouzivanom na mobilite (ak je k dispozicii). Absolvovanie OLS hodnotenia pred mobilitou je
zékladnou poziadavkou mobility, okrem vynimo¢nych a zddévodnenych pripadov.

CLANOK 7 - ZAVERECNA SPRAVA UCASTNIKA (EU SURVEY)

7.1  Utastnik je povinny vyplnit' a podat’ zévereénu spravu ulastnika (prostrednictvom on-line néstroja EU
Survey) po mobilite v zahrani€i, a to najneskor do 30 kalendarnych dni po prijati vyzvy na jej vyplnenie.
Od tucastnika, ktory nevyplni a nepoda zavere¢nu spravu, moZe organizacia ziadat' ¢iasto¢né alebo uplné
vratenie zaslanej financnej podpory.

7.2 Ukastnikovi moze byt zaslany doplitujici dotaznik za Gi¢elom podania tplnej spravy o uznani vysledkov.

CLANOK 8 - OCHRANA UDAJOV

8.1 Prijemca poskytne ucastnikom prislusné vyhlasenie o ochrane osobnych udajov na ucely spracovania
ich osobnych udajov pred ich vlozenim do elektronickych systémov riadenia projektov mobility v rdmci
programu Erasmus+.

CLANOK 9 - JURISDIKCIA A PRISLUSNOST SUDU

9.1  Zmluva o poskytnuti finanénej podpory sa riadi vnitrostatnym pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

9.2 O nezhodach medzi organizaciou a i¢astnikom, ktoré sa tykaju interpretacie, pouzitia a platnosti zmluvy
a ktoré nie je mozné vyriesit' vzijomnou dohodou, rozhoduje prislusny sud v stlade so zdkonom.

Za tastnika Za TaUAR” ~ (
Noémi Danielova Doc. Ing. Jozef Habanik, PhD., rektor



Priloha II

VSEOBECNE PODMIENKY

Clinok 1: Zodpovednost’ za Skody

Kazdd zmluvnd strana zbavuje ind zmluvni stranu
akejkol'vek pravnej zodpovednosti za skody, ktoré utrpi jej
organizacia alebo zamestnanci pocas plnenia tejto zmluvy,
pokial’ tieto Skody neboli sposobené z nedbalosti alebo z
umyselného zavinenia inej zmluvnej strany alebo jej
zamestnancami.

Naérodna agentura a Eurdpska komisia alebo ich zamestnanci
nenesu v ramci tejto zmluvy za ziadnych okolnosti alebo z
akychkol'vek dévodov zodpovednost' za skodu spésobent
realizaciou mobility. Nasledne sa narodna agentura alebo
Eurdpska komisia nebudi zaoberat' Ziadnou poziadavkou o
nahradu alebo preplatenie $kod.

Clinok 2: Ukonéenie zmluvy

Organizacia ma pravo predcasne ukonCit' alebo vypovedat
zmluvu bez akychkol'vek d’alSich pravnych postupov v
pripade, ak prijemca nesplni niektora z povinnosti, ktoré
vyplyvajl z tejto zmluvy. Organizacia upozorni prijemcu na
neplnenie povinnosti doporuéenym listom. Ak prijemca
nereaguje na oznamenie v lehote jedného mesiaca odo dna
dorucenia listu, organizacia zmluvu ukon¢i, resp. od zmluvy
odstipi.

Ak prijemca ukon¢i zmluvu skér, ako je uvedené v zmluve
alebo neplni pravidla zmluvy, musi vratit Ciastku grantu,
ktora uz obdrzal, pokial sa nedohodol z vysielajucou
organizaciou inak.

V pripade ukonéenia zmluvy na zaklade vysSej moci (,,force
majeure”), tzn. v dosledku vynimoénej nepredvidane;j situdcie

alebo udalosti mimo kontroly prijemcu a ktord nie je
dosledkom chyby ¢i zanedbania povinnosti z jeho strany, ma
prijemca pravo minimalne na grant vo vyske, ktora
zodpovedd skutoénému trvaniu mobility. ZvySna Ciastka
grantu musi byt vratena, iba ak nebolo dohodnuté inak
s vysielajicou organizaciou.

Clanok 3: Ochrana osobnych udajov

Vsetky osobné udaje obsiahnuté v zmluve musia byt
spracované v stlade sNariadenim (EC) & 2018/1725
Europskeho parlamentu a Rady o ochrane jednotlivcov s
ohl'adom na spracovanie osobnych udajov institiciami a
organmi Spolocenstiev a o vol'nom pohybe takychto udajov.
Takéto udaje moze narodna agentira a Eurdpska komisia
spracovavat vylune v suvislosti s realizdciou zmluvy a
naslednymi aktivitami bez obmedzenia moZnosti odovzdat
tieto udaje orgdnom zodpovednym za inSpekciu a audit v
silade s legislativou Spolocenstiev (Dvor auditorov alebo
Eurdpsky trad pre boj proti podvodom (OLAF).

Prijemca méze na zaklade pisomnej Ziadosti ziskat’ pristup k
svojim osobnym udajom a opravit informaciu, ktora je
neiplna alebo nespravna. Svoje ziadosti a otazky k
spracovavaniu osobnych wdajov musi zaslat vysielajicej
organizacii a/alebo prislusnej néarodnej agentire. Svoje
namietky voc¢i spracovavaniu osobnych udajov moéze zaslat
Europskemu dozornému tradnikovi pre ochranu udajov
v Bruseli, pokial ide o vyuZivanie udajov Eurdpskou
komisiou.

Clanok 4: Kontroly a audity

Zmluvné strany sa zavizuju poskytnit’ detailné informacie
vyZziadané Europskou komisiou, narodnou agentirou a inymi
nimi poverenymi organmi za Ucfelom kontroly realizicie
mobility v stilade so zmluvou.



Erasmus+ HE Learning Agreemant for studios-2015

- Higher Education enalond ol
anielo
Erasmus+ Learning Agreement for Studies Academic Year 2021/2022
Student |25t name(s) First name(s) Date of birth ! Nationality* ! Sex [M/F] I Studycycle? | Field of education
Danie'IWi Noém! T " s B
Erasmus code*
Name Faculty/Department | (ifapplicable) Address Country Contact person name>; emall; phone
Trenéianska
univerzita
Alexandra
Sending Dubteka v Slovenskd
institution Trentine SK TRENCINO1 republika _
Erasmus code
Receiving Name Faculty/ Depertment | (ifapplicable) |  Address Country
institution Palacky red
ll.llnlversity F2V/FYT OLOMOUCO1 gech rep.
Before the mobility

Study Programme ot the Recelving Institution

Planned period of the mobllity: from [month/year] ................ to [month/year] ...c...c....
Table A Component® Semester Number of ECTS credits {or equivalent)?
Before the code Corzva:o'::::g:; atmt:a “‘““"";}“’““;;“’" [e.g. autumn/spring; to be awarded by th(e R::elvlnz :

mobility (if any) i the cove oo ope term) Institution upon successful completion

DET/FTB31 Paediatrics Summer 1

FYT/FTB21 Methodology of Rehabilitation Research Summer 1

OPD/FZVN2 Balneology Summer 1

FYT/R0702 Clinical Practice for International Students 2 Summer 8

FYT/R0703 Clinical Practice for International Students 3 S 12

FYT/FTB28 Physical Health Training Summer 1

Total: 24

Web link to the course catalogue at the Receiving Institution describing the learning

The level of language :ompe!enoe’ in________[indicate here the main language of instruction) that the student already has or agreesto acqulre by the mrt of the
study period is:A10 A20 81 g 820 Clw (20 Native speaker O

Recognition at the Sending institution

Number of ECTS credits
B:f'ab: ':‘ Form of Cm::::ent Compone‘nt title at the Sending Institution e mﬂiﬂm (or equivalent) to be
mobllity recognition (ifany) (as Indicated in the course catalogue) term] recognised by the
Sending Institution
K-KT3D/PED | Pediatria Summer 1
K-FYZ/BKHT Balneo-, klimato- a termoterapia Summer 2
K-FYZ/FzyPX4 | Fyzioterapeutickd prax IV, Summer 5
KF:IZISFYZ o2 Suvisla fyzioterapeutickd prax il Summer 6
K-KTVS/KP4 KondiZna priprava IV. Summer 1
K-FYZ/ZV2 Ziklady vyskumu Il Summer 2
Total: 17
Provisions applying if the student does not complete successfully some educational components: http://www.iro.upol.cz/erasmus/studium/informace-
Ero-g‘emceé
Commitment By signing this d the student, the Sending Institution and the Receiving Institution confirm that they approve the Learning Agreement and that they will comply with

all the arrangements agreed by all parties. Sending and Recelving Institutions undertake to apply all the principles of the Erasmus Charter for Higher Education relating to mobility for studles
{or the principles agreed In the Inter-institutional Agreement for institutions located In Partner Countries). The Sending Institution and the student should also commit to what is set out in
the Erasmus+ grant agreement, The Iving Institution confirms that the educational components listed in Table A are in line with its course catalogue and should be available to the
student. The Sending Institution commits to recognise all the credits gained at the Receiving Institution for the successfully completed educational components and to count them towards
the student’s degree as described in Table B. Any exceptions ta this rule are do:umnwd inan annex ol this Learning Agreement and weed by all parties, The student and the Recelving

Institution will communicate to the Sending Institution any problems or chang: g the study prog P and/or study period.
Commitment Name Email | Position Date | _Signature
| —— 71
Student Noémi Danielovd Student
Responsible
person®® at the Pavel Grabczak Faculty coordinator
Sending Institution I o2 15




Erasmuse HE Leaming Agreement for studles-2015

Higher Education
- E + g Danielovd Neémi
rasmus Learning Agreement for Studies Academic Year 2021/2022
Regpoxultie geron irenajedlickova@® |  Departmental
atthe Receiving Irena Jedli¢kova i Racumern
Institution®* upol.cz coordinator
During the Mobility /
Exceptional changes to Table A
{to be approved by e-mall or signature by the student, the mmzlble person in the Sending Institution and the respansible person In the Iving Institution)
TableA2 | Component Component title at the Recelving Deleted Added E’é“‘,s'“"’;‘::s
During the code Institution component com, nt Reason for change!? (cr
mobllity (ifany) {as indicated in the course catalogue) {tick if applicable) | ftick if appticable] or
equivalent)
8 a Choose an item.
o Choose an item.
Exceptional changes to Table B (if applicable)
(to be approved by e-mall or signature by the student and the responsible persan in the Sending Institution)
Table B2 F Component Deleted Added
During the " n‘:fon code c°?;:$';:£ei::;:e c:::‘s:h;:t:}?'?et)i” component component Number of ECTS credits
mobiiity eoogn (if any) B [tick if applicable] | [tickif applicable] {or equivalent)
0 a
a =]
Commitment Name Emall Position Date Signature
Student Student
Responsible person at the
Sending Institution
Responsible person at the
ReceMnE Institution
After the Mobility
Transcript of Records at the Recelving Institution
Start and end datas of th_elsmdy period: from [day/month/year] .....c..... to [day/month/year] ..o
Yable C Grades
After the Componen Component title at the Recelving Institution Was thfe cowpenent Number of ECTS received at the
mobility tcode {as indicated in the course catalogue) S Ry completed cradits Recelving
{if any) by the student? [Yes/No] (or equivalent) Instit
ution
Total: ...
[signature of responsible person In receiving institution and date)
Transcript of Records and Recognition at the Sending Institution
Start and end dates of the study period: from [day/month/year] ....mu.. .. 10 [day/month/year] ...
Table D Componen Title of recognised component at the Sending Institution Number of ECTS credits | Grades registered at the
After the tecode (as indicated In the course catalogue) {or equivalent) Sending Institution
mobility (if any) recognised {if applicable)
Total: ...




